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1 Bezpieczenstwo

11 O niniejszej instrukcji

Instrukcja stanowi integralng cze$¢ produktu. Stosowanie sie do tej
instrukcji stanowi warunek wtasciwego uzytkowania i nalezytej
obstugi produktu:

= Przed rozpoczeciem jakichkolwiek czynnosci nalezy starannie
zapoznac sie z instrukcja.

- Instrukcje nalezy przechowywac w sposéb umozliwiajacy do-
step do niej w kazdej chwili.

« Instrukcje nalezy przekazac kolejnemu wtascicielowi.

= Nalezy stosowac sie do wszystkich informacji o produkcie.

+ Nalezy uwzgledni¢ oznaczenia znajdujace sie na produkcie.

Oryginalna instrukcji obstugi jest napisana w jezyku niemieckim.

Wszystkie inne wersje jezykowe tej instrukcji sa ttumaczeniem

oryginalnej instrukcji obstugi.

Niestosowanie sie do instrukcji prowadzi do zagrozenia dla oséb
lub szk6d materialnych. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody spowodowane przez:

« Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem.
» Nieprawidtowa obstuge.

1.2 Prawa autorskie
WILO SE © 2025

Rozpowszechnianie i powielanie niniejszego dokumentu, wykorzy-
stywanie i przekazywanie jego tresci jest zabronione, chyba ze zo-
stato to wyraznie dozwolone. Naruszenia bedg skutkowac obo-
wigzkiem zaptaty odszkodowania. Wszelkie prawa zastrzezone.

1.3 Zastrzezenie mozliwosci zmian

Wilo zastrzega sobie prawo do zmiany danych wymienionych po-

wyzej bez powiadomienia oraz nie przejmuje odpowiedzialnosci za
niedoktadno$¢ i/lub niekompletno$¢ danych technicznych. Zasto-
sowane ilustracje moga roznic sie od oryginatu i stuzg jedynie pre-
zentacji przyktadowego wygladu produktu.

1.4 Wykluczenie gwarancji i odpowiedzialnosci

Wilo nie przejmuje gwarancji ani odpowiedzialno$ci w szczegélno-

Sci w ponizszych przypadkach:

« Niewystarczajgce zwymiarowanie wynikajace z przekazania
btednych lub niewtasciwych informacji przez uzytkownika lub
zleceniodawce

» Nieprzestrzeganie niniejszej instrukcji obstugi

« Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem

= Niewtasciwe magazynowanie lub transport

« Nieprawidtowy montaz lub demontaz

» Nieodpowiednia konserwacja

« Niedozwolona naprawa

» Wadliwe podtoze

» Wptyw czynnikdw chemicznych, elektrycznych lub elektroche-
micznych

e Zuzycie

1.5 Oznaczenie zalecen dotyczacych bezpieczenstwa
W niniejszej instrukcji montazu i obstugi stosowane sg nastepujace
wskazéwki i zalecenia dotyczace bezpieczenstwa:

= Zagrozenie dla 0séb: Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa maja
przyporzadkowany odpowiedni symbol i s3 podkreslone na
szaro.

- Szkody materialne: Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa rozpo-
czynaja sie stowem ostrzegawczym i przedstawiane s bez uzy-
cia symbolu.

Teksty ostrzegawcze
« NIEBEZPIECZENSTWO!

Nieprzestrzeganie prowadzi do $mierci lub powaznych obrazen!
+ OSTRZEZENIE!

Nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do (cigzkich) obrazen!

* PRZESTROGA!
Nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do powstania szkdd mate-
rialnych, mozliwe jest wystapienie szkody catkowitej.

* NOTYFIKACJA!
Uzyteczna wskazéwka dotyczgca postugiwania sie produktem

Symbole
W niniejszej instrukcji stosowane sg nastepujgce symbole:

A 0gélny symbol niebezpieczenstwa

C} Niebezpieczenstwo zwigzane z napieciem elek-
trycznym

Informacje

Nalezy przestrzegac zalecen, umieszczonych na produkcie i utrzy-
mywac je w stanie trwale czytelnym:

 Informacje dotyczace ostrzezen i zagrozen
» Tabliczka znamionowa
«  Strzatka wskazujgca kierunek obrotéw / symbol kierunku prze-

ptywu
» Oznakowanie przytaczy

1.6 Kwalifikacje personelu

Personel musi:

- By¢ zaznajomiony z obowigzujgcymi lokalnie przepisami BHP.
» Przeczytac instrukcje montazu i obstugii zrozumiec jej tresc.
Personel musi posiada¢ nastepujgce kwalifikacje:

» Prace elektryczne: Prace elektryczne mogg by¢ wykonywane
wytacznie przez wykwalifikowanych elektrykdw.

« Montaz/demontaz: Personel musi zosta¢ przeszkolony w zakre-
sie postugiwania sie niezbednymi narzedziami oraz wymagany-
mi materiatami do mocowania.

» Obstuga musi by¢ wykonywana przez osoby przeszkolone w za-
kresie sposobu dziatania catego urzadzenia.

» Prace konserwacyjne: Personel musi by¢ zapoznany z obstuga
stosowanych srodkéw eksploatacyjnych oraz ich utylizacja.

Definicja ,,wykwalifikowanego Elektryka”

Wykwalifikowany Elektryk to osoba dysponujaca odpowiednim
wyksztatceniem specjalistycznym, wiedzg i doSwiadczeniem, po-
trafigca rozpoznawac zagrozenia zwigzane z energia elektryczna
iich unikac.

Sprawy dotyczace zakresu odpowiedzialnosci, kompetencji oraz
kontroli personelu naleza do odpowiedzialnosci uzytkownika. Je-
zeli personel nie posiada wymaganej wiedzy, nalezy go przeszkoli¢
i poinstruowac. W razie koniecznosci szkolenie to moze przepro-
wadzi¢ producent produktu na zlecenie uzytkownika.

Produkt nie moze by¢ obstugiwany przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umy-
stowych, chyba Ze zostaty one przeszkolone w zakresie jego obstu-
gi przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

Nalezy pilnowad, aby produkt nie stuzyt dzieciom do zabawy.

1.7 Prace elektryczne
Prace elektryczne muszg by¢ wykonywane przez wykwalifiko-
wanego elektryka.

> Nalezy przestrzega¢ obowigzujacych w danym kraju dyrektyw,
norm i przepiséw oraz wytycznych miejscowego zaktadu ener-
getycznego dotyczacych podtaczenia do lokalnej sieci elek-
trycznej.

» Przed podjeciem jakichkolwiek prac odtaczy¢ produkt od sieci i
zabezpieczy¢ przed ponownym wtgczeniem.

= Podtaczenie musi by¢ zabezpieczone za pomocg wytacznika
réznicowopragdowego (RCD).

» Produkt musi by¢ uziemiony.
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= Zlecac niezwtocznie wymiane uszkodzonych kabli przez wy-
kwalifikowanych elektrykdow.

1.8 Montaz/demontaz

= Nalezy stosowac wyposazenie ochronne:
— Obuwie ochronne
— rekawice ochronne zabezpieczajjce przed skaleczeniami
— kask ochronny (podczas zastosowania dzwignic)

= Nalezy przestrzega¢ obowigzujacych w miejscu zastosowania
urzadzenia praw oraz przepiséw zwigzanych z bezpieczen-
stwem pracy i zapobieganiem wypadkom.

= Odtaczyé produkt od sieci i zabezpieczy¢ go przed niepowota-
nym ponownym wiaczeniem.

= Wszystkie obracajace sie czesci muszg zostac zatrzymane.

= Zamkng¢ zawdr odcinajacy na doptywie i w przewodzie cisnie-
niowym.

« W zamknietych pomieszczeniach nalezy zapewni¢ odpowiednia

wentylacje.

= Nalezy wykluczy¢ niebezpieczenstwo wybuchu podczas wszel-

kiego rodzaju prac spawalniczych lub prac z urzagdzeniami elek-
trycznymi.

1.9 Prace konserwacyjne
= Nalezy stosowac wyposazenie ochronne:
— Zabudowane okulary ochronne
— obuwie ochronne
— Rekawice ochronne zabezpieczajgce przed skaleczeniami
» Nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych w miejscu zastosowania
urzadzenia praw oraz przepiséw zwigzanych z bezpieczen-
stwem pracy i zapobieganiem wypadkom.

= Nalezy bezwzglednie przestrzegac opisanego w instrukcji mon-

tazu i obstugi sposobu postepowania podczas zatrzymywania
i wytgczania produktu/urzadzenia.

= Do konserwacji i naprawy nalezy stosowac wytacznie oryginalne

czesci producenta. Korzystanie z czesci innych niz oryginalne
zwalnia producenta z jakiejkolwiek odpowiedzialnosci.

= Odtaczyé produkt od sieci i zabezpieczy¢ go przed niepowota-
nym ponownym wtgczeniem.

= Wszystkie obracajace sie czesci muszg zostac zatrzymane.

= Zamkna¢ zawdr odcinajacy na doptywie i w przewodzie cisnie-
niowym.

+ Narzedzia nalezy przechowywa¢ w miejscach do tego wyzna-
czonych.

= Po zakonczeniu prac nalezy ponownie podtaczy¢ wszystkie
urzadzenia zabezpieczajace i kontrolne oraz sprawdzic ich pra-
widtowe funkcjonowanie.

2 Opis produktu

2.1 Opis

« Kompaktowy, cichy i wysoce wydajny system pompowy.

» Elektryczny system z inteligentnym i intuicyjnym sterowaniem
produktem.

— Cidnienie systemu jest utrzymywane na statym poziomie po-

przez regulacje predkosci obrotowej pompy w zaleznosci od
zuzycia.

— Produkt steruje hydraulicznymi i elektrycznymi parametrami
roboczymi i chroni przed btednym dziataniem.
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Fig. 1: Przeglad produktu

1 Zamkniecie otworu do napetniania
2 Karta rozszerzen
3 Bezpiecznik (12 A)
4 Przepust kablowy wejécie/wyjscie
5 Zamkniecie korka spustowego
6 Sruba odpowietrzajaca
7 Zamkniecie zbiornika wyréwnawczego
8 Pokrywa przyfacze ttoczne/ssace
9 Patak mocujacy przytacze ttoczne/ssace
10 Stopki z regulowang wysoko$cig (amortyzu-
jace drgania)
11 Przytacze ssace
12 Przewdd sieciowy
13 Obrotowy tuk przytaczeniowy
14 Przytacze ttoczne
15 Panel sterowania
2.2 Opis panelu sterowania

Fig. 2: Panel sterowania

1 Diody LED: ,Stan roboczy”

» Wskazanie ustawienie ci$nienia
e Praca
+ Btad lub alarm

2 Przyciski obstugowe: ,,.+” i ,-"
Przycisk obstugowy: ,Wt./WYt.”

4 Dioda LED: ,Status systemu” (zielony i czer-
wony)



2.2.1

Opis stanéw roboczych

Urzadzenie gotowe do pracy

» Urzadzenie jest wtgczone i nie pracuje.

» Diody LED ,Stan roboczy” s3 wytaczo-
ne.

- Dioda LED ,Status systemu” Swieci stale
na zielono.

Urzadzenie pracuje

» Urzadzenie jest wtgczone i pracuje.

- Diody LED ,Stan roboczy” $wiecg w
kotko.

» Dioda LED ,Status systemu” Swieci stale
na zielono.

Urzadzenie wytgcza sig
» Urzadzenie zostanie wytaczone.

A - Diody LED ,Stan roboczy” Swiecg w

kotko.
» Dioda LED ,Status systemu” miga na
zielono.

Btad/alarm systemu

« Urzadzenie jest wtaczone, ale nie jest
gotowe do pracy.

» Diody LED ,Stan roboczy” sg wytgczo-
ne.

= Dioda LED ,Status systemu” Swieci stale
na czerwono.

2.3 Oznaczenie typu

Przyktad: Wilo-Isar BOOST5-E-3-2G

Wilo Marka
Isar System do podnoszenia ci$nienia
BOOST Zastosowanie w gospodarstwie domowym
5 Wbudowany sterownik pompy
B Regulowana elektronicznie
3lub5 Znamionowy przeptyw obrotowy w m*/h
2G Druga generacja
2.4 Dane techniczne

Wilo-Isar BOOSTS5- | Wilo-Isar BOOST5-
E-3-2G E-5-2G

Informacje ogélne

Wymiary
(dt.xszer.xwys.)

Waga netto (+10%)

Dopuszczalne prze-
ttaczane medium

Poziom hatasu

390x276x343 mm 390x276x343 mm

15kg 16 kg

Woda czysta (maks. Woda czysta (maks.

zawarto$¢ chloru 0,2 zawartos¢ chloru 0,2
mg/l) mg/l)

Cisnienie akustycz-  CiSnienie akustycz-

ne 55 dB(A) przy 1m ne 55 dB(A) przy 1 m
w normalnym trybie w normalnym trybie

Przytacze strona ci- G1" G1"
$nieniowa
Przytacze strona G1" G1"

ssawna

Wilo-lsar BOOST5- | Wilo-Isar BOOST5-
E-3-2G E-5-2G

Maks. cisnienie ro-
bocze

Maks. ciSnienie na
ssaniu

Maks. przeptyw

Maks. wysokosé
podnoszenia

Odsysanie wysokos¢
geodezyjna

Cisnienie zatgczania
Temperatura

Temperatura prze-
tfaczanej cieczy

Temperatura oto-
czenia

Dane elektryczne

Napiecie

Czestotliwosc

Pobo6r mocy
Prad znamionowy

Alarm styku prze-
kaznika

Stopien ochrony

Zabezpieczenie sil-
nika

Przewdd zasilajgcy

2.5 Wymiary
31, 137 _

Fig. 3: Wymiary

5 bar
4 bar (H+)

Patrz tabliczka zna-
mionowa

Patrz tabliczka zna-
mionowa

8 m (H-)

1 bar

od 0°C do +40°C

od 0°C do +40°C

Prad zmienny 1 ~
230V

50/60 Hz

Patrz tabliczka zna-
mionowa

Patrz tabliczka zna-
mionowa

6 bar
4 bar (H+)

Patrz tabliczka zna-
mionowa

Patrz tabliczka zna-
mionowa

8m (H-)

1 bar

od 0°C do +40°C

od 0°C do +40°C

Prad zmienny 1 ~
230V

50/60 Hz

Patrz tabliczka zna-
mionowa

Patrz tabliczka zna-
mionowa

Maks. 0,3 A przy 230 Maks. 0,3 A przy 230
V pragdu zmiennego/ V pradu zmiennego /

maks. 1 A przy 30
V pradu statego

IPX4

Bezpiecznik maks.
12A

1,5m

maks. 1 A przy 30
V pradu statego

IPX4

Bezpiecznik maks.
12A

1,5m

2.6 Zakres dostawy

= System do podnoszenia cisnienia

* 2 Przytacza hydrauliczne G1"
 Pafak mocujacy przytacza ttocznego

e Uszczelki

» Instrukcja montazu i obstugi

3 Zastosowanie/uzycie

3.1 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Cisnienie

Wilo-Isar BOOSTS5 to automatyczny system do podnoszenia ci$nie-
nia z funkcja zmiennej predkosci obrotowej wigcznie z:
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= pompg samozasysajaca o wysokiej sprawnosci z silnikiem elek-
trycznym,

+ zbiornikiem wyréwnawczym,

= czujnikami ciSnienia i przeptywu,

+ klapg zwrotng w przytgczu ssgcym.

System do podnoszenia cisnienia jest przeznaczony do podwyz-

szania cisnienia czystej wody w budynkach mieszkalnych oraz do

nawadniania, deszczowni w dziedzinie rolnictwa.

Zaopatrzenie w wode odbywa sie ze studni, Zzrodet, zbiornikdw lub
miejskiego zaopatrzenia w wode.

@ NOTYFIKACJA
+ Nalezy uwzglednic lokalne przepisy dotyczace

wszystkich zastosowan zwigzanych z wodg pitna.

Certyfikat WRAS i ACS jest dostepny dla wszystkich system do
podnoszenia ci$nienia Wilo-Isar BOOST5.

3.2 Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem

Tylko dla DE:

Produkt nie moze by¢ uzywany w Niemczech do zastosowan zwia-
zanych z woda pitna. Podtgczanie do komunalnego zaopatrzenia w
wode jest niedozwolone.

4 Transport i magazynowanie

4.1 Dostawa

« Po otrzymaniu dostawy nalezy niezwtocznie sprawdzic jej stan
(uszkodzenia, kompletnosé).

= W razie wystepowania wad poinformowac o nich przedsigbior-
stwo transportowe lub producenta.

Roszczenia z tytutu wad, zgtoszone po tym terminie nie beda
uznawane.

4.2 Transport

PRZESTROGA

Uszkodzenie spowodowane przez wilgotne
opakowania!
Wilgotne opakowania moga ulec rozerwaniu. Pro-
dukt pozbawiony ochrony moze spas¢ na ziemie i
ulec zniszczeniu.
+ Zawilgocone opakowania nalezy ostroznie pod-
nosic i natychmiast wymienic!

1. Produkt nalezy transportowac wytgcznie w dostarczonym
opakowaniu.

2. W razie braku lub uszkodzenia opakowania dodatkowego na-
lezy zapewni¢ odpowiednig ochrone przed wilgocig i zabru-
dzeniami.

3. Usunac opakowanie dodatkowe dopiero na miejscu.
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4.3 Przechowywanie

PRZESTROGA
Szkody materialne spowodowane nieprawi-
dtowym przechowywaniem!

Wilgoc¢ i okreslone temperatury mogg uszkodzi¢
produkt.
+ Chroni¢ produkt przed wilgocig i uszkodzeniem
mechanicznym.

+ Unikac¢ temperatur wykraczajacych poza zakres
od —10°C do +60°C.

5 Instalacja i podtaczenie elektryczne

5.1 Miejsce montazu
Miejsce montazu powinno by¢ suche, dobrze wentylowane i za-
bezpieczone przed mrozem.

= Przestrzegal temperatur otoczenia, patrz Dane techniczne.

»  Wybra¢ miejsce montazu zgodnie z wymiarami produktu.

= Przytgcza muszg by¢ tatwo dostepne.

» Nalezy unika¢ wibracji lub obcigzen mechanicznych powodo-
wanych przez podtaczone rurociagi.

5.2 Przytacze hydrauliczne

A OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen

wskutek nieprawidtowego montazu.

+ Montaz powinien by¢ przeprowadzany wytgcznie
przez wykwalifikowany personel.

+ Nalezy przestrzegac przepiséw dot. zapobiegania
wypadkom.

+ Nalezy przestrzega¢ miejscowych przepisow.

Fig. 4: Przewody hydrauliczne

+ Nalezy unikac kolanek i gesich szyi w przewodach ssgcych.

= Przewod ssawny musi by¢ odporny na cisnienie.

» W przypadku zastosowania facznika wtykowego uzy¢ uszczelki
(zastosowanie wewnetrzne). Aby zapobiec przedostawaniu sie
powietrza, automatyczne tgczniki wtykowe muszg by¢ szczelne.

» Sprawdzi¢ szczelno$¢ przewodu ssgcego od sita do pompy oraz
zaworu zwrotnego.



Fig. 5: Przytacze hydrauliczne

v/ Stosowac przewody przytgczeniowe o stabilnym cisnieniu.

v Nalezy unika¢ nadmiernego zaginania przewodéw potaczenio-
wych.

Ustawi¢ produkt poziomo za pomoca regulowanych nézek.
Zdjac pokrywy z uchwytéw przytgczy ttocznych i ssacych.
Pataki mocujace z przytaczy ttocznych i ssacych.

FwwnNE

Podtaczac odporne na cisnienie przewody przytaczeniowe do
przytaczy hydraulicznych (zakres dostawy). Srednica we-
wnetrzna przytacza przytgczeniowego: G1"

Zatozyc przytacze ssace i ttoczne z uszczelka.

Zamontowac pataki mocujgce przytaczy ttocznych i ssacych.
Zamontowac pokrywy na uchwytach przytaczy ttocznych i
ssacych.

5.3 Podtaczenie elektryczne

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia zwigzane z pragdem elek-
trycznym!

Nieprawidtowe podtaczenie elektryczne moze pro-
wadzi¢ do porazenia pradem elektrycznym.

+ Prace elektryczne powinny by¢ wykonane przez
wykwalifikowanego elektryka.

+ Nalezy przestrzegac przepiséw dot. zapobiegania
wypadkom.

+ Nalezy przestrzega¢ miejscowych przepisow.

«  Zainstalowa¢ wytgcznik réznicowopradowy (30 mA, klasa A).

- Sprawdzi¢ instalacje pod katem instalacji zgodnej z przepisami.

= Sprawdzi¢, czy napiecie zasilania jest zgodne z danymi na ta-
bliczce znamionowej.

5.3.1  Podfaczy¢ karte rozszerzen

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia zwigzane z pragdem elek-

trycznym!

+ Przed wszelkimi pracami wyjg¢ wtyczke z zasila-
nia elektrycznego.

+ Prace elektryczne powinny by¢ wykonane przez
wykwalifikowanego elektryka.

+ Nalezy przestrzegac miejscowych przepisow.

PRZESTROGA
Szkoda materialna spowodowana nieprawi-
dtowym montazem!

+ Urzadzenia podtaczone do karty rozszerzen nale-
2y uruchamiaé wytacznie z osobnym niskim na-
pieciem (separated extra-low voltage, SELV).

>y

e

4

-

9-10

7-8 0V

5-6

3-4 OUTPUT
1-2  INPUT

Fig. 6: Przytacza karty rozszerzen

1. Usunac Sruby mocujgce z pokrywy.
2. Aby zachowac dostep do listwy zaciskowej karty rozszerzen,
czesciowo zdjac pokrywe.

1-2 Wejscie Sygnalizacja poziomu. Przy btednym
sygnale zmostkowac

3-4 Wyjscie Sygnat alarmowy. Maks. 0,3 A przy
230V pradu zmiennego /1 A przy 30
V pradu statego

5-6 RS 485 Komunikacja MASTER /SLAVE

7-8 ov Nie jest podtaczony

9-10 SLAVE Po zmostkowaniu inwerter staje sie
SLAVE

6 Uruchomienie

6.1 Tryby pracy

Produkt moze pracowac w trybie ssania (pompa powyzej poziomu
wody) i w trybie ttoczenia (pompa ponizej poziomu wody).

PRZESTROGA
Szkoda materialna spowodowana pracg na
sucho!

Przy pracy na sucho pompy uszkadzane s3 uszczel-
nienia mechaniczne.

+ Przed uruchomieniem pompe napetni¢ wodg i
odpowietrzy¢.
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Fig. 7: Tryb ssania

Fig. 9: Napetnianie

Fig. 10: Przycisk obstugowy + i -
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Fig. 11: Przycisk obstugowy Wt./AWYt.

= Usuna¢ zamkniecie otworu do napetniania i Srube odpowietrza-
jaca.

+ Napetni¢ produkt wodg (ok. 1,5 1), az z otworu wentylacyjnego
wyptynie woda (Fig. 9).

» Zamontowac zamkniecie otworu do napetniania i Srube odpo-
wietrzajaca.

+ Otworzy¢ zawdr odcinajacy (poz. 1, 2).

» Potaczy¢ wtyczke sieciowg z zasilaniem elektrycznym.

Tryb obcigzenia
1. Jesli produkt jest zainstalowany w trybie obcigzenia (Fig. 8),

nacisna¢ 1 raz przycisk obstugi Wt./WYt. (Fig. 11).
= Pompa uruchamia sie.

Tryb ssania

1. Jesli produkt jest zainstalowany w trybie ssania (Fig. 7), nalezy
nacisna¢ jednoczesnie przyciski ,+” i ,,-" przez 5 sekund (Fig.
10).

= Produkt przetacza sie na tryb ssania.

2. Nacisna¢ przycisk obstugowy , Wt./WYL” na panelu sterowa-
nia (Fig. 11).
= Zasysanie trwa maksymalnie 5 minut. Podczas tego proce-
su migaja diody LED. Zasysanie jest zakonczone po 5 minu-
tach lub po wykonaniu zasysania. Diody LED juz nie migaja.

3. Jezeli pompa nie zasysa samoczynnie, nalezy powtorzy¢ pro-
ces.

6.2 Ustawi¢ ci$nienie robocze

Diody LED ,,Stan roboczy” wskazujg wybrane cisnienie robocze.

Cisnienie robocze mozna ustawi¢ miedzy 1 bar a 6 bar.

»  Wyswietli¢ cisnienie robocze: Nacisngc przycisk roboczy ,,+”.

= Zmieni¢ ci$nienie robocze 0 0,5 bar: Nacisna¢ przyciski obstu-
gowe ,,-" lub ,+".

Przyktad:
 Nacisnac przycisk obstugowy ,,+”

Wyswietla sig ci$nienie robocze (2 bar).




- Zwiekszy¢ ciénienie robocze do 3 bar, 3. Potaczy¢ kompresor albo pompe powietrza (pompe reczng) z
dwukrotnie naciskajac przycisk obstugo- zamknigciem zbiornika wyréwnawczego.
wy ,+" (0,5 bar + 0,5 bar). 4. Napetni¢ zbiornik wyréwnawczy, aby uzyska¢ zadane i usta-
wione ci$nienie robocze.

@ NOTYFIKACJA
Aby unikng¢ skokdw cisnienia, ewentualnie zainsta-

6.3 Napetnié zbiornik wyréwnawczy lowa¢ dodatkowy zbiornik wyréwnawczy na stronie
ciSnieniowe;j.

Diody LED ,,Stan roboczy” wskazujg aktualne
cisnienie robocze (3 bar).

PRZESTROGA

Szkoda materialna spowodowana nieprawi- 6.4 Kody alarmu

dtowym montazem! . . . . .
y Dioda LED w zakresie 1-6 miga na zielono + LED miga na czer-

Whbudowany zbiornik wyréwnawczy jest fabrycznie wono
wstepnie napetniony azotem do ci$nienia 1,5 bar.
Maksymalne ci$nienie napetniania wynosi 4 bar. Alarm 1

+ Uzywac do napetniania — powietrzem lub azo-
tem.

+ Napetni¢ zbiornik wyréwnawczy przy zerowym
ciSnieniu systemowym.

+ Napetni¢ zbiornik wyrdwnawczy zgodnie z tabe-
3.

+ Przy kazdej zmianie ci$nienia roboczego dosto-
sowac cisnienie napetniania zbiornika wyréow-
nawczego.

Suchobieg Jesli po stronie ssawnej przez ponad 7 se-
kund wystepuje suchobieg, wyswietla sie
alarm.

- Sprawdzi¢ doptyw wody po stronie ssaw-
nej.
+ Napetni¢ pompe.

nie napemiania (bar) Produkt uruchamia sie ponownie automa-
zbiornika wyréwnawczego tycznie po 1 min., 15 min., 30 min., 1 godz.
1.0 0.5 itd.
1,5 1,0
2,0 1,0
2,5 1,5
3,0 1,5
3,5 2,0
4,0 2,5
4,5 3,0
5,0 3,5
5,5 4,0
6,0 4,0

v Kompresor lub pompa z manometrem sg dostepne.
1. Podtgczy¢ zawdr odcinajacy (Fig. 7 - poz. 1, 2) po stronie
ssawnej i ciSnieniowej.

2. Usunac srube przy zamknieciu zbiornika wyréwnawczego.

10 Instrukcja montazu i obstugi « Isar BOOSTS5 « Ed.01/2025-06



Alarm 2 Alarm 5

Pompa nie osigga - Skontaktowac sie z serwisem technicz- Napiecie zasilania - Zapewnic zasilanie elektryczne 230 V
ustawionego ci- nym. jest za niskie. +10%.
Snienia.
Alarm 6
Alarm 4

Sygnat wytgczania

Cisnienie wyloto- = Usuna¢ przyczyne. z zewnatrz

we ponizej 0,2 bar « Aby zresetowac alarm, nalezy wytgczyc¢ i

(uszkodzony ruro-  ponownie wtaczy¢ produkt za pomoca Przyktad

ciag). przycisku obstugowego Wt./WYt. (Fig. 2, Suchobieg: Dioda LED 1 miga na zielono + miga czerwona dioda
poz. 3). LED

» Sprawdzi¢, dlaczego ci$nienie zostato zre-
setowane do zera.
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Dioda LED w zakresie 1-6 $wieci na zielono + LED miga na czer- Alarm 3
wono

Alarm 1

Temperaturamo- - Sprawdzi¢ temperature przettaczanego
dutu za wysoka medium.
- Jesli temperatura przettaczanej cieczy

Zwarcie »  Wytaczyc¢ urzadzenie. . . . ;

. Sk):J?ItaIZtowa?': sie z serwisem technicz- wynosi ponad 40°C, nalezy skontaktowat
nym sie z serwisem technicznym.

+ Aby zresetowac alarm, nalezy wytaczy¢ i Jesli temperatura spadnie ponizej progu alar-
ponownie wtgczy¢ produkt za pomoca mowego, produkt jest resetowany automa-
przycisku obstugowego Wt./AWYt. (Fig. 2, tycznie.

.3).
poz. 3) Alarm 4
Alarm 2

Temperatura silni- Temperatura silnika za wysoka.

Prad przeciagze- Pobér energii elektrycznej przekracza do- ka za wysoka. + Sprawdzi¢ temperature przettaczanego
niowy puszczalng tolerancje. medium.
= Aby zresetowac alarm, nalezy wytgczy¢ i - Jesli temperatura przettaczanej cieczy
ponownie wtgczy¢ produkt za pomoca wynosi ponad 40°C, nalezy skontaktowa¢
przycisku obstugowego Wt./WYt. (Fig. 2, sie z serwisem technicznym.
poz. 3). Jesli temperatura spadnie ponizej progu alar-

 Jezeli alarm pokazuje sie nadal, nalezy
skontaktowac sie z serwisem technicz-
nym.

mowego, produkt jest resetowany automa-
tycznie.
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Alarm 5

Btad czujnik ci- - Skontaktowac sie z serwisem technicz-
Snienia nym.
Alarm 6

Btad sygnatu czuj- - Skontaktowac sie z serwisem technicz-
nika przeptywu nym.

Przyktad
Zwarcie: Dioda LED 1 $wieci na zielono + miga czerwona dioda LED
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7 Konserwacja

7.1 Konserwacja zbiornik wyréwnawczy

PRZESTROGA

Szkoda materialna spowodowana nieprawi-
dtowa konserwacja!

Produkt ulega uszkodzeniu w wyniku nieprawidto-
wych ustawien zbiornika wyréwnawczego.

« min. 1x raz w roku (Wilo zaleca: co 6 miesiecy):
Sprawdzi¢ cisnienie napetniania zbiornika wy-
rownawczego i ewentualnie napetnic.

+ Przy kazdym dopasowaniu ci$nienia roboczego
dostosowac cisnienie napetniania zbiornika wy-
rownawczego.

/
2N =

Aby zapewnic lepszy dostep do zamkniecia zaworu, zawor zbiorni-
ka wyréwnawczego jest przesuniety ze wzgledu na konstrukcje.
Wolna przestrzen z boku stuzy do fatwiejszego montazu weza ci-
$nieniowego i przechowywania naktadki uszczelniajace;.

8 Usterki, przyczyny usterek i ich usuwanie
A NIEBEZPIECZENSTWO
Zagrozenie zycia zwigzane z pradem elek-
trycznym!

+ Przed wszelkimi pracami wyjg¢ wtyczke z zasila-
nia elektrycznego.

+ Prace elektryczne powinny by¢ wykonane przez
wykwalifikowanego elektryka.

+ Nalezy przestrzegac miejscowych przepiséw.

A OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen

wskutek nieprawidtowej naprawy!

+ Naprawa powinna by¢ przeprowadzana wytgcznie
przez wykwalifikowany personel.

Panel sterowa- Diody LED nie  Sprawdzi¢ napiecie zasilania i
nia nie Swieci Swieca sie. odpowiedni stan wytacznika
sie. roznicowopragdowego.
Pompa nie uru- Dioda LED sta- Patrz ,,Kody alarmu”.
chamia sie. tusu systemu

miga na czer-

wono.
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Suchobieg

Zwarcie

Napiecie za ni-
skie

Dioda LED sta-
tusu systemu
Swieci stale na
zielono.

Dioda LED sta-
tusu systemu
miga na czer-
wono.

Diody LED sta-
nu roboczego
migaja na zielo-
no.

Dioda LED sta-
tusu systemu
miga na czer-
wono.

Diody LED sta-
nu roboczego
Swiecg stale na
zielono.

Dioda LED sta-
tusu systemu
miga na czer-
wono.

Diody LED sta-
nu roboczego
migaja na zielo-
no w sekgcji ,,5”.

9 Czesci zamienne

Ci$nienie systemu spada po-
nizej ustawionego cisnienia
roboczego.

Sprawdzi¢, czy zasysanie jest
zasilane woda.

Upewnic sie, ze zasysanie nie
jest zatkane.

Napetni¢ pompe i pozostawic
zasysanie.

Upewnic sie, ze urzadzenie

nie jest zablokowane:

e Otworzyc¢ korki z tytu silni-
kaiobrocic¢ wat.

Sprawdzi¢, czy kabel, wtyczka
i gniazdo wtykowe nie s3
uszkodzone i nie ma pradéw
petzajacych.

Napiecie jest nizsze niz 15%
ponizej wartosci podanej na
tabliczce znamionowej.
Upewnic sie, ze napiecie lezy
w zakresie wartosci granicz-
nych £15%.

Zamawianie czesci zamiennych odbywa sie za posrednictwem ser-
wisu technicznego. Aby unikng¢ pytan oraz btednych zaméwien,
nalezy zawsze podawac numer artykutu i date produkcji. Zmiany
techniczne zastrzezone!

10 Utylizacja

10.1

Informacje dotyczgce gromadzenia zuzytego sprzetu

elektrycznego i elektronicznego

Odpowiednia utylizacja i prawidtowy recykling tego produktu za-
pobiegajg szkodom Srodowiskowym i zagrozeniom dla zdrowia.

A

NOTYFIKACJA

Zakaz utylizacji z odpadami komunalnymi!

W obrebie Unii Europejskiej na produktach, opako-
waniach lub dotaczonych dokumentach moze by¢
umieszczony niniejszy symbol. Oznacza to, ze dane-
go sprzetu elektrycznego i elektronicznego nie wol-
no utylizowac¢ z odpadami komunalnymi.

W celu przepisowego przetworzenia, recyclingu i utylizacji danego
zuzytego sprzetu postepowac zgodnie z ponizszymi zaleceniami:

= Takie sprzety oddawac wytgcznie w wyznaczonym i certyfiko-
wanym punkcie zbidrki.
= Przestrzegac miejscowych przepisow!
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Informacje odnosnie do przepisowej utylizacji nalezy uzyskac w lo-
kalnej gminie, w najblizszym punkcie utylizacji odpadéw lub

u sprzedawcy, u ktérego zakupiono sprzet. Szczegétowe informa-
cje o recyklingu znajdujg sie na stronie
http://www.wilo-recycling.com.

Zmiany techniczne zastrzezone!
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Witlo

Pioneering for You

Local contact at
www.wilo.com/contact

WILO SE

Wilopark 1

44263 Dortmund
Germany

T +49(0)231 4102-0

T +49(0)231 4102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.com
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